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Declinarea responsabilitatii

Castile necesitd Tmperechere cu un telefon compatibil si conexiune la
internet.

TV necesita conexiune la internet.
Dispozitive de automatizare pentru casa necesita un dispozitiv.compatibil.

Functionalitate Chromecast care necesitda Chromecast sau dispozitiv
incorporat Chromecast.

Servicii ale caror nume sau logo-uri sunt afisate in acest manual,
disponibilitatea serviciilor variaza in functie de tara si limba.

Servicii ale caror nume sau sigle sunt afisate in acest manual, pot fi
necesare abonamente pentru servicii.

Secvente scurtate si simulate.
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BUN VENIT

Acest dispozitiv se ridica la cele mai inalte standarde, tehnologie
inovatoare si confort ridicat pentru utilizatori.

Acasa — Cu acest televizor puteti face totul rapid si simplu,
din confortul sufrageriei dumneavoastra.

Media Player — accesati-va muzica, imaginile si videourile

Media de pe reteaua personala sau USB si redati-le direct pe
Player i ' ’

televizor dumneavoastra.

Tuner Digital — Totul functioneaza acum cu o singura
telecomanda. Conectati-va televizor direct la antena de
satelit ori a cablu si bucurati-va de un continut de Thalta
calitate fara vreo pierdere a imaginii.

Accesoriile

Cand deschideti cutia si instalati aparatul, asigurati-va ca aveti toate
accesoriile necesare: a:

- Manual de utilizare cu declaratie de garantie;

- Telecomanda;

- Baterii x2; . . . g
- Suport si suruburi pentru iz e

(@

suport;
———r———
Imaginile sunt doar pentru : \\y\\of/y
A‘i, Z4
- N
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A Fulgerul cu varful de sageata, in interiorul unui triunghi
echilateral, avertizeaza utilizatorul despre prezenta
unei tensiuni periculoase neizolate in interiorul
produsului, care poate fi suficient de puternica pentru

a constitui un risc de electrocutare.

A Punctul de exclamatie din interiorul unui triunghi
echilateral alerteaza utilizatorul despre prezenta unor
instructiuni de operare si de intretinere importante in
documentul inclus in pachet.

A AtenTE A

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDE

Nu deschideti capacul din spate. in nici un caz utilizatorul nu
are voie sa umble n interiorul televizorului. Doar un tehnician
calificat cu experienta are dreptul s& faca acest lucru.

n Mufa principala este utilizatda ca dispozitiv de
deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie sa
raméana gata pentru functionare.

A inlocuirea incorectd a bateriei poate duce la risc,
inclusiv inlocuirea cu un alt tip similar sau de acelasi
tip. Nu expuneti bateriile la caldura, cum ar fi soarele

sau focul sau ceva asemanator.

n Dispozitivul nu trebuie expus la orice tip de apa ce
picura sau este pulverizata, si nu trebuie a fi plasat
sub obiecte umplute cu lichide.

Va rugam sa cititi urmatoarele avertismente pentru
televizorul dvs. si pastrati-le pentru a le verifica in viitor.
Urmati intotdeauna toate avertismentele si instructiunile care
apar pe televizor.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

o Cititi, pastrati, urmati toate instructiunile
Cititi toate instructunile de sigurantd si operare ale televizorului.
Pastrati-le in siguranta pentru referinte viitoare. Urmati in mod
corespunzator toate operatiunile si instructiunile.
AVERTIZARE: Persoanele (inclusiv copiii) cu dizabilitati fizice,
nervoase sau mentale, ori care nu au experienta si / sau cunostinte
despre utilizarea in sigurantd a dispozitivului, nu trebuie permise
pentru a utiliza dispozitivele electrice nesupravegheate!

e Urmati avertizarile
Respectati toate avertismentele de pe aparat si din instructiunile de
utilizare.

e Curatarea
Deconectati televizorul de la prizé inainte de curatare. Nu folositi
produse de curatat lichide, abrazive sau aerosoli. Produsele de
curatat pot deteriora permanent dulapul si ecranul. Utilizati o carpa
umezitd moale pentru curatare.

e Accesorii si echipamente
Nu adaugati niciodata accesorii si / sau echipamente fara aprobarea
producatorului, deoarece astfel de aditii pot duce la riscul de incendiu,
soc electric sau alte vatamari personale.

¢ Apa si umezeala
Aparatul nu trebuie sa fie expus la stropire si sa nu fie plasate pe
aparat obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vazele de flori.

e Localizarea
Nu asezati acest televizor pe un cos, un suport sau o masa instabila.
Plasarea televizorului pe o baza instabila poate cauza caderea
televizorului, duce la rani personale grave, precum si deteriorarea
televizorului. Folositi doar un cos, un suport, sau 0 maséa recomandat
de producator sau vanzator.

e Ventilatia
Fantele si deschiderile din dulap sunt plasate pentru ventilatie, pentru
a asigura functionarea fiabila a televizorului si pentru a-l proteja de
supraincalzire. Nu acoperiti orificiile de ventilatie din dulap si nu
asezati niciodata setul ntr-un spatiu limitat, cum ar fi dulapul
incorporat, decat daca este prevazuta o ventilatie adecvata. Lasati o
distantd de minim 10 cm in jurul unitatii.

e Sursa de alimentare
Acest televizor ar trebui sa functioneze numai cu tipul sursei de
alimentare indicate pe eticheta de marcare. Daca nu sunteti sigur de
tipul de alimentare furnizat acasa, consultati distribuitorul de aparat
sau compania locala de electricitate.
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impamantare sau polarizare

Televiziunile echipate cu acest semn au o priza de curent
alternativ polarizat. Unitatea are o dubla izolatie (Protectie
Clasa Il) si nu are nevoie de impamantare suplimentara.
Nu ignorati scopul de siguranta al mufei polarizate. Pentru
a verifica daca aveti nevoie de priza de impamantare, cautati placuta
de identificare din partea din spate a unitatii. Daca nu ati gasit acest
semn, atunci aveti nevoie de priza de impamantare!

Fulger

Pentru o protectie suplimentara pentru acest televizor in timpul unei
furtuni cu trasnete, sau cand este lasat nesupravegheat si neutilizat
timp indelungat, deconectati-l de la priza si deconectati antena sau
sistemul de cabluri. Acest lucru va proteja televizorul de daune din
cauza fulgerului si a supraincarcarii liniei electrice.

Liniile de alimentare si cablurile antenei

Un sistem de antene exterioare nu trebuie sa fie amplasat in
vecinatatea liniilor electrice aeriene sau a altor circuite electrice de
lumina sau de electricitate, sau oriunde acesta poate intra in astfel de
linii de alimentare sau circuite. in cazul in care instalati un sistem de
antena exterior, trebuie sa aveti grija extrema sa nu atingeti astfel de
linii de alimentare sau circuite, deoarece contactul cu acestea ar
putea fi fatal.

Supraincarcarea

Nu supraincarcati prizele de perete si extensiile, deoarece acest lucru
poate duce la un risc de incendiu sau electrocutare.

Intrarea obiectelor si lichidelor

Nu Tmpingeti niciodatd niciun fel de obiect in acest televizor prin
deschideri, deoarece acestea pot sa drea peste puncte de tensiune
periculoase sau peste parti scurte care ar putea duce la incendiu sau
soc electric. Nu varsati niciodata niciun fel de lichid pe televizor sau
in televizor.

Antena exterioara

Daca o antena exterioara sau un sistem de cablu este conectat cu
televizorul, asigurati-va ca antena sau sistemul de cablu este
impamantat astfel incat sa ofere protectie impotriva supratensiunilor
si incarcarilor statice incorporate. Sectiunea 810 din Codul Electric
National, ANSI / NFPA nr. 70-1984, furnizeaza informatii cu privire la
impamantarea corespunzatoare a structurii de sustinere,
impamantarea cablului la o unitate de descarcare a antenei,
conectarea la electrozi si cerinte pentru electrodul de impamantare.
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o Iintretinere
Nu ncercati sa reparati singur acest televizor, deoarece deschiderea
sau scoaterea capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau
la alte pericole. Consultati toate serviciile personalului de depanare
calificat.

e Daune ce necesita servicii
Deconectati televizorul de la priza si consultati personalul de service
calificat in urmatoarele conditii:

- Cand cablul sau mufa de alimentare este deteriorata.

- Daca a fost varsat lichid sau obiecte au cazut in televizor.

- Daca televizorul a fost expus la ploaie sau apa.

- Dacé televizorul functioneazd anormal urmand instructiunile de
utilizare. Reglati doar acele comenzi care sunt acoperite de
instructiunile  de  exploatare, = deoarece o  ajustare
necorespunzatoare a altor comenzi poate duce la daune si de
multe ori va necesita o lucrare extinsa a unui tehnician calificat
pentru a readuce televizorul la functionarea normala.

- Daca televizorul a cazut, sau dulapul a fost deteriorat.

17. Piese de schimb

Cand sunt necesare piese de schimb, asigurati-va ca tehnicianul a

folosit piese de schimb specificate de producator sau care au

aceleasi caracteristici ca si piesele originale. Tnlocuirile neautorizate
pot duce la incendii, socuri electrice sau alte pericole.
o Verificarea sigurantei

Dupa finalizarea oricarui serviciu sau reparatie la televizor, cereti

tehnicianului sa efectueze verificari de siguranta pentru a determina

daca televizorul este in stare de functionare sigura.

e Caldura

e  Produsul trebuie sa fie situat departe de surse de caldura precum ar
fi radiatoarele, registre de caldura, sobe sau alte produse (inclusiv
amplificatoare) care incalzesc produsul.

Televizorul nu trebuie amplasat langa flacari deschise si surse de

caldura intensa.

e Utilizarea castilor — Atentie
Presiunea excesiva a sunetului din casti si casti poate
provoca pierderi de auz. Daca observati tulburari sau
zgomote in urechi, opriti utilizarea castilor.
21. Cablul de alimentare si mufa ar trebui sa fie
usor accesibile. Nu puneti televizorul sau mobila pe
cablul de alimentare. Un cordon de alimentare sau un stecher
deteriorat poate provoca incendiu sau soc electric. Nu indoiti si nu
strangeti cablul de alimentare. Deconectati televizorul de la sursa
principald pentru a tine mufa si trageti-o de la priza electrica. Nu
7
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22,

trageti niciodata cablul de alimentare. Nu atingeti niciodata cablul de
alimentare / mufa cu mainile ude, poate provoca un scurtcircuit sau
soc electric. Nu faceti niciodatd un nod in cablu si nu il legati cu alte
cabluri

Instructiunile de instalare sau de utilizare furnizate cu televizoarele
ce nu stau pe podea, care pot fi probabil utilizate in casa si care au
o greutate de peste 7 kg contin urmatoarele informatii sau
echivalent:

AVERTIZARE

Nu asezati niciodatd un televizor intr-o locatie instabila. Un televizor
poate cadea, provocand vatamari corporale grave sau deces. Multe rani,
in special la copii, pot fi evitate prin luarea unor masuri de precautie
simple, cum ar fi:

Folosirea de dulapuri sau suporturi recomandate de producatorul
televizorului.

Folosind doar mobilier care poate sustine in siguranta televizorul.
Asigurarea ca televizorul nu atarna pe marginea mobilierului de
sustinere.

Nu asezati televizorul pe mobila inaltd (de exemplu, dulapuri sau
biblioteci) fara sa ancorati atat mobilierul cat si televizorul la un
suport adecvat. -Nu asezati televizorul pe panza sau alte materiale
care pot fi amplasate intre televizor si mobilier de sustinere.
Educarea copiilor despre pericolele urcarii pe mobila pentru a
ajunge la televizor sau la controalele acestuia.

Daca televizorul dvs. existent este retinut si relocat, trebuie aplicate
aceleasi considerente ca mai sus.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa
de cunostinte si experienta pentru a folosi aparatul, cu exceptia
cazului in care acestea sunt supravegheate de o persoana care este
responsabild de siguranta lor.

Copiii nu recunosc Tntotdeauna corect situatiile de posibil pericol.

Inghitirea bateriilor poate fi fatala. Nu l3sati bateriile la indeméana
copiilor mici. Daca bateria este inghitita, contactati imediat asistenta
medicala.

Echipamentele de ambalare si pungile de protectie trebuie tinute
departe de copii. Exista riscul de sufocare.
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POZITIONAREA TELEVIZORULUI

Panou LED

Materialele utilizate la generarea acestui produs sunt alcatuite din elemente
fragile. Prin urmare, produsul poate fi distrus in cazurile de cadere sau lovituri.
Panoul LED este un produs de inalta tehnologie si va ofera imagini detaliate. Din
cand in cand, cativa pixeli inactivi pe ecran pot aparea in albastru, verde sau rosu
constant. Acest lucru nu are efect asupra performantei produsului.

Indiferent de circumstante, va rugam pozitionati panoul TV vertical, daca exista o
inclinare, unghiul de inclinare intre panou si planul vertical nu trebuie sa
depdseasca 15° (regula se aplica produselor de serie fara cadru)

Plasati televizorul pe o suprafata ferma si plana, lasand un spatiu de cel putin 10 cm n jurul
setului si 30 cm de la partea superioara a televizorului pana la perete.
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INSTALARE STAND

Instalare stand

Note

- Ecranul TV este foarte fragil si trebuie protejat in permanenta atunci cand
este andepartat suportul de baza. Asigurati-va ca niciun obiect dur sau
ascutit, sau orice ar putea zgéria sau deteriora ecranul, nu intra in contact cu
acesta. NU exercitati presiune pe fata televizorului in niciun moment,
deoarece ecranul s-ar putea sparge.

- Pentru utilizarea pe o masé, televizorul trebuie sa fie atasat pe suportul
furnizat, asa cum se arata in aceasta pagina.

- Imaginile produsului sunt doar cu titlu de referinta, produsul efectiv poate
varia ca aspect

Avertizare! Asigurati-va ca deconectati cablul de alimentare inainte de a instala
un suport sau un raft de perete.

ATENTIE!

Plasati cu atentie televizorul cu fata in jos pe o suprafatda moale, amortizanta,
pentru a preveni deteriorarea televizorului sau zgéarierea ecranului.

Urmati ilustratiile si instructiunile textului de mai jos pentru a completa etapa de
instalare:

1. Scoateti televizorul si asezati-l plat pe o masa platd moale

2. Puneti suportul TV deasupra dulapului inferior. Scoateti cele 2 suruburi din
accesorii si strangeti-le asa cum se arata mai josl.

r \

] 17— (W]

=
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T

| 4— Base-R Base-L —»

F Ii

1) e — 1)
"y& Screw ¢
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Instalarea pe perete
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0 Surub de ciment =
Dimensiunea X Y sus Jos

afisajului Wall mount Wall mount

32¢ 200 mm 200 mm
43" 400 mm 200 mm o
32" Suruburi suport Sus : 2x_M4 (L1+8mm) m
suruburi
pentru montare pe L
Up

te TV Jos : 2xST4 (L'=L1'+8)
perete Suruburi plate autofiletante

" . Sus : 2x M6 (8,5+L1<L<30+L1mm
43" Suruburi suport suruburi

pentru mt"“;*\’;e Pe | Jos : 2xST6 (L'=L1'+6)
perete Suruburi plate autofiletante

Bottom

® Scoateti suportul Tnainte de a instala televizorul pe suportul de perete.

® Daca instalati televizorul pe un tavan sau pe un perete inclinat, acesta poate cadea si
poate provoca rani serioase. Utilizati un suport de perete autorizat si contactati
distribuitorul local sau persoana calificata.

® Pentru a preveni ranirea, televizorul trebuie sa fie fixat in sigurantd pe podea/perete, in
conformitate cu instructiunile de instalare.

e Utilizati suruburile si suporturile de perete care respecta specificatiile
® Suportul si piesa de montare pe perete este parte optionala si nu face parte din accesorii.

® Imaginea de fixare este doar pentru referinta. Pentru instalare, va rugam sa urmati
instructiunile furnizate Tmpreuna cu suportul de montare pe perete.
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PANOU FRONTAL TV

Descriere
Primiti semnale
de la distanta
dela
telecomanda.
Senzor | Nu apropiati
1 |IRla nimic de
distanté senzor,
deoarece
functionarea sa
poate fi
afectata.
Indicator |Ledul rosu se
2 |la aprinde in
distanta |modul standby.
NOTE

Imaginile sunt doar pentru referinta.
Pornirea televizorului necesita cateva secunde pentru incarcarea programului.
Nu opriti rapid televizorul, deoarece acesta poate cauza functionarea anormald a acestuia.

32" 43"

Conexiuni la antena si la retea

e Conectati cablul antenei la terminalul de intrare al antenei de pe panoul din spate si
priza antenei de perete

e Conectati stecherul de alimentare la priza de perete.

12
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Panou de control

32"

Pornire / Oprire:

Dupa conectarea cablului de alimentare la priza electrica,
puteti apasa butonul de Pornire / Oprire pentru a activa
sau a reveni la modul de asteptare.

Retineti:

Pentru setari
telecomandal!

43":

Pornire:

Oprire:

Meniu PopUp:

Canal +/-:

Navigare:

Volum +/-;

mai avansate va rugam sa folositi

Dupa ce ati conectat cablul de
alimentare la priza electrica, puteti
apasa butonul OK pentru a porni
televizorul.

In starea de pornire, apasati lung
butonul OK pentru a comuta Tn modul
de asteptare.

Tn meniul non-OSD, apé&sati butonul OK
pentru a afisa meniul.

in meniul OSD si In modul inteligent,
apasati butonul OK pentru a confirma
operatia.

In modul TV, deplasati butonul
basculant Sus/Jos pentru a selecta
canalul

in modul inteligent, deplasati butonul
basculant Sus/Jos pentru a selecta
elementul.

in meniul OSD, deplasati butonul
basculant  Sus/Jos/Stanga/Dreapta
pentru a efectua operarea meniului

in meniul non-OSD, deplasati butonul
basculant Stanga/Dreapta pentru a
micsora/mareste volumul.

Pictogramele corespunzatoare butonului telecomenzii,
dupa cum este descris mai jos:.

Retineti:

Display

[

Partea inferioara

laterala a dulapului

V& recomanddm sé& utilizati comenzile panoului de control numai pentru functiile de baza, de ex.
Pornit / Oprit, CH sus / jos sau reglare volum.
Pentru setéri mai avansate va rugam sa folositi telecomanda!

13
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SPATE TELEVIZOR

32"
[ s
gg iE]]:ﬂ]]]ED— lesire audio optica
=] |
)= USB1/USB2 Intrare
ﬂ[ﬂ@] Intrare AV compozit
RCA
R < [RH®
O
Z
- Intrare antena satelit
\,/é‘ I
Ll ]
N 4
2l ”
— %) By
=7 O\
5/ \
Bl < -
B
Coeevmry
Eg q )= HDMI1 Intrare
JE=
g ()L Intrare Antena
g HDMI2 Intrare Zonali/Cablu
Retea LAN Intrare

RETINETI

Imaginea este doar pentru referinta.

Verificati pozitia si tipul mufelor inainte de a face conexiuni. Conexiunile libere pot duce la probleme de
imagine sau culoare. Asigurati-va cd toate conexiunile sunt strénse si sigure.

Nu toate dispozitivele A/ V au capacitatea de a se conecta la un televizor, va rugdm sa consultati
manualul de utilizare al dispozitivului dvs. A/ V pentru procedura de compatibilitate si conexiuni. Inainte
de a conecta echipamentele externe, scoateti stecherul de la priza. Aceasta poate provoca soc electric.

14
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43"
] _[|l— lesire audio optica
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b
3
Bz
©z
_ Z dq
o =
GEE = Intrare AV compozit
RCA
33 ]
wm
L | 22
-
— USB1/USB2 Intrare
k.

HDMI2

HDMI1

RETINETI

(ARC)
HDMI3
(o

%E]ﬁl— Retea LAN Intrare
X

_ll== HDMI Intrare

=== HDMI2 Intrare

~ [B=== HDMI3 Intrare

70 (=
B Intrare Antena

~—— | Zonala/Cablu

=
()
W2

Intrare antena satelit

Imaginea este doar pentru referinta.
Verificati pozitia si tipul mufelor inainte de a face conexiuni. Conexiunile libere pot duce la probleme de
imagine sau culoare. Asigurati-va cé toate conexiunile sunt strénse si sigure.
Nu toate dispozitivele A / V au capacitatea de a se conecta la un televizor, va rugam sa consultati

manualul de utilizare al dispozitivului dvs. A / V pentru procedura de compatibilitate si conexiuni. Inainte
de a conecta echipamentele externe, scoateti stecherul de la priza. Aceasta poate provoca soc electric.

15
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» CONEXIUNI

» TV1 (T/C/T2) 75Q Connect (DVB-T2) la o antena aeriana VHF/UHF sau la

cablu (DVB-T2/DVB-C) )

r—ﬂ[B—l Cable

v i
| - _ @ |
@ (not included) EIB Antenna Cable (75Q) Eﬂ]] @

VHFMUHF Antenna

» TV2 (S/S2) 75Q o antena satelit sau o conexiune prin cablu la satelit
(optiune, doar modelele cu tuner de satelit).

SAT Antenna

TV JACK
Cable

vz olr ANT OUT
.
@ (not included) HB Antenna Cable (750) E}]] @

SAT cable socket

» Conexiune digitala pe HDMI1, HDMI2, HDMI3

TV JACK DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box

HOMI (not included) HDM(

Conectati un cablu HDMI de la un echipament extern A/V.

Unele dispozitive cum ar fi DVD playerul necesita semnal HDMI pentru a fi setat
ca iesire in setarile dispozitivului.

Va rugam sa consultati manualul dispozitivului dvs. pentru instructiuni. Retineti
ca conectorul HDMI furnizeazé atat semnalul video cat si semnalul audio, nu este
necesar sa conectati un cablu audio.

e Apasati SURSA /SOURCE 3] de pe telecomandd, atunci cand apare lista Surselor
de intrare, apasati [A/V] pentru a selecta sursa [HDMI], apoi apasati [OK]
pentru a va conecta.

Retineti: HDMI 1 accepté functia ARC (Audio Return Channel). Cu aceasta functie, nu
este necesar sé conectati cabluri Audio RCA la dispozitivul Audio extern.

* Sursele disponibile depind de modelul televizorului. Va rugam, pentru mai multe informatii,
consultati sectiunea ,Intrari/lesiri”.
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» USB

S
=

DC 5V=—05AMAX)

Conectati dispozitivele USB, cum ar fi hard disk-urile, stick-urile USB si camerele
digitale pentru navigarea fotografiilor, ascultarea muzicii si vizionarea de filme
inregistrate. In acelasi timp, actualizarea este, de asemenea, un lucru usor si se
va face doar prin conectarea USB cu fisierele de actualizare in aceeasi interfata

NOTE

- Cand conectati un hard disk sau un hub USB, conectati intotdeauna adaptorul de
alimentare al dispozitivului conectat la sursa de alimentare. Depé&sirea consumului total
de curent poate duce la daune. Consumul maxim de curent este de 500mA.

- Pentru hard disk-ul mobil non-standard individual de mare capacitate, daca curentul de
impuls este mai mare sau egal cu 500mA, poate provoca reincarcarea TV sau auto-
blocare. Deci televizorul nu il accepta.

- Portul USB suporta o tensiune de 5V.

- Spatiul maxim de stocare suportat pe hard disk este de 1T.

- Daca doriti s& redati transmisia video a unui program DTV, rata de transfer a
dispozitivului de stocare USB nu trebuie sa fie mai mica de 5MB / s.

> OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT
Conectati la un dispozitiv audio digital extern.

inainte de a conecta un sistem audio digital la mufa AUDIO DIGITALA SPDIF, ar
trebui sa reduceti volumul atat al televizorului, cat si al sistemului pentru a evita
ca volumul sa devina brusc prea mare.

@
OPTICAL af=pm (Sl

ouT Optical Cable (Not included)

» INTERFATA OBISNUITA (COMMON INTERFACE)

Introduceti modulul ci+ pentru a viziona servicii codate, cum ar fi televiziunea cu
plata Canale sau unele canale HD.

TV JACK

P
[ COMMON INTERFACE(CARD FACE FRONT) ] @ 0
- -«
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RETINETI
° Inainte de a introduce/scoate modulul Cl+, asigurati-vd céd televizorul este oprit. Apoi
introduceti cardul CI in modulul CI in conformitate cu instructiunile furnizorului de servicii.

° Nu introduceti sau eliminati in mod repetat Modulul de accesul comun deoarece acest lucru
poate deteriora interfata si poate cauza un defectiune.

° Trebuie s& obtineti un modul Cl+ si un card de la furnizorul de servicii pentru canalele pe
care doriti s& le vizionati.
Introduceti modulul Cl+ cu SmartCard in Directia marcatd pe modul si SmartCard.

Cl+ nu este acceptat in unele t&ri si regiuni; consultati distribuitorul autorizat.

» MINI AV: INTRARE MINI AV (AV Composite) (doar 50", 58", 65")

Conectati cablul Compozit de la un dispozitiv extern A/V.

Utilizati cablurile audio si video pentru a conecta dispozitivul extern mufele
video/audio compozite ale dispozitivului A/V la mufele televizorului. (Video =
Galbene, Audio Stanga = Alb, si Audio Dreapta = Rosu)

® Apasati SURSA /SOURCE 5 de pe telecomanda, atunci cand apare lista Surselor
de intrare, apasati [A/ V] pentru a selecta sursa [AV], apoi apasati [OK] pentru

a va conecta.

VCR/DVD Player/Recorder/
Set-top box/Receiver Satelit

é‘ ®
MINI AV IN @
Yelloledgo) (Galben - CVBS VIDEO) !

£
5

‘While(L) alb (L) - Audio

Red(R rosu (R) - Audio

Cablurile de conectare nu sunt incluse
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» INTRARE LAN RJ45
Conectati cablul RJ45 LAN (retea locala) pentru conectarea la un modem extern sau la un
echipament de acces la retea.

Televizorul dvs. va necesita o conexiune la Internet pentru a opera toate functiile. Se
pot aplica taxe de utilizare a datelor.

Pentru a accesa internetul, trebuie sa va abonati la serviciul de internet
cu banda larga de mare viteza de la furnizorul dvs. de servicii de internet.

Televizorul dvs. poate fi conectat la reteaua dvs. de la domiciliu in doua

moduri:
. Cablat: Utilizand conectorul RJ45 (LAN) de pe panoul din spate.
° Wireless: Utilizand adaptorul USB wireless intern sau extern si reteaua

dumneavoastra fara fir de acasa.

Retineti: Urmaétoarele instructiuni sunt doar modalitatile obisnuite de conectare a
televizorului la reteaua cu cablu sau wireless. Metoda de conectare poate fi diferitd in
functie de configuratia efectivd a retelei dvs. Daca aveti intrebari despre refeaua
dumneavoastra de acasd, vd rugdm sa va contactati furnizorul dumneavoastra ISP
(furnizorul de servicii Internet)

Conectarea la o reteaua cablata:

® Asigurati-va ca aveti:

® un cablu ethernet
suficient de lung pentru a
ajunge la televizor

® un router sau modem cu
un port Ethernet
disponibil

Internet

® 0 conexiune de mare

viteza la internet Rias >
® un port Ethernet (LAN) pe Ethernet

partea din spate a TV Port on ——
e Conectati cablul ethernet the back TV Set

la router si la Port panel

Ethernet in partea din

. - .
spate a televizorului. Modem \\
o Utilizati setarile de retea
pentru a  configura (O O
televizorul. ] \ =n% %
-\\ —
Conectarea la o retea TV Set
wireless:
Pentru a va conecta la o |

retea wireless:

1. Asigurati-va ca aveti:
- Un router care transmite un semnal wireless de mare viteza
- O conexiune la internet de mare viteza

2. Utilizati setérile de retea pentru a configura televizorul.

Wireless Router
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TELECOMANDA

Bluetooth functia vocala a telecomenzii - imperechere prin Bluetooth
Daca Bluetooth-ul telecomenzii nu este imperecheat, apasati Butonul de Google voice

search ® | apoi ap&sati lung butoanele [VOL-] +[ € ] pentru imperechere. Cand
televizorul afiseaza dispozitivul, selectati-l si apasati [OK] cheie pentru a finaliza.

Retineti:

N=

Este posibil ca unele modele sa nu fie acceptate.
Locatia dumneavoastrd trebuie s& corespundd limbii pentru rezultatele exacte ale cautdrii. Este

posibil ca unele functii s nu fie disponibile daca setérile de locatie si setarile de limba sunt diferite.

w

Puteti schimba limba in functie de setarile de introducere a limbii. Limbile disponibile pentru functiile

de recunoastere vocalé pot fi modificate in conformitate cu politica de operare a serviciului.

b

oo

T T

VIVAX

1.

2,

10.

1.

12.

13.

Detaliile serviciului pot varia in functie de model.
Inainte de a utiliza recunoasterea vocala, trebuie sa va asigurati cd telecomanda este asociata.
Before you use voice recogition, you should make sure remote control paired.

MICROFON pentru functia butonului de
Google voice search

PUTERE d) Apasati pentru a porni/opri
TV-ul

ok MUTE: Opriti sonorul

Butoane NUMERICE (0-9): apasand
aceste butoane sunt formate cifre.
Canalele de pe ATV si DTV sunt direct
selectate, introducerea parolei pentru
blocarea parentala.

INFO () : Apasati pentru a afisa
informatiile despre sursa si canal

LAST f:/ Reveniti la programul vizualizat
anterior

NETFLIX : Acces Direct la Aplicatia Netflix
3 YouTube : Acces Direct la Aplicatia
YouTube

prime video. Acces Direct la Aplicatia
Prime video

Google Play: Acces Direct la Aplicatia
GooglePlay

. : Marcati videoclipurile recomandate
de lansare

CONFIGURARE ¢ : Deschideti meniul
de setare.

®: . Gasiti noi favorite <mai rapid> cu
cautare vocala. Comutati direct la o
emisiune sau film doar cu ajutorul vocii,
sau incercati sa& navigati cu o cautare
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14,

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21,

22,

23.

24,
25.
26.
27.

28.

29.
30.
31.

vocala ca de exemplu ,gaseste filme de
actiune”. Apdasati butonul de cdautare
vocala de pe telecomanda pentru a
Tncepe.

A/V/«/»: Utilizati butoanele pentru a
selecta sau ajusta butoanele de optiune /
navigare pentru a naviga prin meniuri
Butonul OK: Apasati butonul OK pentru
a confirma optiunea sau ajustarea
ACASA/HOME A : Deschideti ecranul
de pornire Android TV

INAPOI € : Reveniti la elementul de
meniu anterior

EPGLE : Modul DTV: lanseaza Ghidul
electronic de programe (EPG)

Source+ : Selectati sursa de semnal
VOL #/-: Mariti/micsorati volumul

A~ P ~v: Derularea programelor

MENU :=: Intrati in Meniul principal
non-inteligent (non-Smart) sau lesiti
BUTOANE COLORATE: Scurtatura la
pagina teletext, ceea ce corespunde cu
culoarea de pe ecran

MTS: Apasati pentru a accesa modul
NICAM (optional, nu toate modelele)
SUBTITLE: Selectati modul de subtitrare
TTX: Deschidere/inchidere teletext
AD: Deschideti meniul Audio asociat

USB: Deschiderea stocarii USB

REC @ : Modul DTV: Apasati pentru a
incepe Tinregistrarea canalului DVB
curent (dispozitivul USB trebuie conectat
la slotul USB)

PLAY P : Redare in modul media
TIMESHIFT (l1): Time Shift /Pause buton

STOP M: Opriti redarea in media modul.

Toate imaginile din acest manual sunt exemple, doar pentru referintd, produsul real poate diferi de

imagini.

Butoanele care nu sunt mentionate aici nu sunt folosite
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Instalarea bateriilor in telecomanda

Glisati capacul posterior pentru a deschide compartimentul bateriei telecomenzii.
Introduceti doua baterii AAA. Asigurati-va ca potriviti capetele (+) si (-) ale
bateriilor cu capetele (+) si (-) indicate Tn compartimentul bateriei.

inchidet,i capacul compartimentului bateriei

(1) Deschideti usor capacul bateriei (2) Introduceti bateriile (3) Apasati usor capacul inapoi

o

NOTE
® |maginea produsului este doar cu titlu de referinta, aspectul produsului poate fi diferit.
® Aruncati bateriile intr-o zond de eliminare. Nu aruncati bateriile in foc.
® Nu amestecati tipurile de baterii si nu combinati bateriile uzate cu altele noi.
o Indepartati imediat bateriile descércate pentru a preveni scurgerea acidului bateriei

in compartimentul bateriei.

Daca nu intentionati sa utilizati telecomanda pentru o lungé perioada de timp, scoateti
bateriile.

Bateriile nu trebuie sa fie expuse la caldura excesiva, cum ar fi soarele, registrele de
célduré sau focul.

Produsele chimice ale bateriei pot cauza eruptii cutanate. Dacé bateriile se scurg,
curatati compartimentul bateriei cu o cdrpa. Daca substantele chimice vé ating pielea,
spélati-va imediat.

Gama de operare cu telecomanda

Indreptati telecomanda la televizor
la cel mult 5 metri de senzorul
telecomenzii de pe televizor si la
60° in fata televizorului.

Distanta de operare poate varia in
functie de luminozitatea camerei
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FOLOSIREA TELECOMENZII

Pornirea si oprirea televizorului

Oprirea in modul standby: Apasati [ ( ) Standby] de pe panoul din spate
RHS sau de pe telecomanda pentru a comuta in modul standby. Puteti activa

unitatea apasand din nou [ ( ) Standby].

Indicator de alimentare: Indicatorul luminos indicd modul standby. Nu va fi
lumind cand comutatorul de alimentare este in pozitia oprit.

» RETINETI

Scoateti conexiunea de la priza de perete dacd nu intentionati sé utilizati unitatea pentru perioade
lungi de timp, de exemplu, dacé intentionati sé plecati cateva zile. Asteptati cel putin 5 secunde
dupd oprire dacéa doriti s& reporniti televizorul.

Selectarea sursei de intrare

Selectati sursa de intrare in functie de dispozitivul video pe care I-ati conectat
la televizor.

Apasati SURSA /SOURCE 2] de pe telecomanda, atunci cand apare lista Surselor

de intrare, apasati [A/V] pentru a selecta sursa, apoi apasati [OK] pentru a
va conecta.

Reglarea volumului
Apasati [VOL+/VOL- ] pentru a mari sau pentru a reduce volumul.

Apasati [ Mute ] pentru a opri sunetul. Apasati [ Mute ] din nou, pentru a porni
din nou sunetul.

Schimbarea canalelor

Apasati pe butoanele [ A Pw | pentru a merge 1a urmatorul canal superior
sau inferior.

De exemplu, pentru a selecta canalul 12, selectati pictograma [1], apoi alegeti
pictograma [2] si apasati butonul OK.

Functie audio
Apasand butonul [ MTS ], ecranul televizorului va afisa optiunile audio, cum
ar fi Stereo, Dual |, Dual I, Mixed.

Afisarea listei de canale

Apésati [OK] pentru a afisa lista completd de canale digitale si analogice
disponibile.

Ghid electronic de programe (EPG)

In tastatura virtuala, alegeti pictograma EPG si apasati butonul OK.

- - I:] - Ofera acces comod la programele de
televiziune care vor fi disponibile in
urmatoarele 7 de zile. Informatiile afisate

de EPG sunt disponibile numai la retelele de televiziune comerciale cu canale

digitale. EPG ofera de asemenea o modalitate simpla de a programa

inregistrarea programelor preferate. Nu este nevoie sa configurati cronometre
complicate.
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PRIMA INSTALARE

Conectati un cablu RF de la intrarea televizorului numita " TV1" si la priza antenei aeriene.

Pentru navigare si confirmarea elementului selectat folositi butoanele sageti si butonul OK
de pe telecomanda.

Imperecherea telecomenzii prin Bluetooth.
Pentru a activa functia de
Google voice search si
alte  functi  de pe
telecomanda, trebuie sa

imperecheati

telecomanda cu Searching for accessories...
televizorul

Presa iN APOI/BACK < Before pairing your Bluetooth devices, make sure they're in pairing mode.
si tasta VO L- 3 secunde Press BACK+VOL- key 3 secs until red light blink to enter pairing mode.

Press BACK+VOL- for 3 secs until red light blink to unpair.
pana cand lumina
clipeste.

Repetati aceeasi
procedura pentru a anula
asocierea telecomenzii

Semnul verde va notifica ca telecomanda dumneavoastra este asociata cu succes!

Limba (Language)
Selectati limba meniului
si selectati Limba din
lista.

Welcome Eaglsh

Afrikaans

Azarbaycan

Bosanski

Catala

Cestina

Selectati reteaua Wi-Fi (Select your Wi-Fi network)
Apasati ¥ / A si butonul
OK pentru a selecta
setérile retelei Wi-Fi
Introduceti parola Wi-Fi
si alegeti ,OK (v )’

Select your Wi-Fi network

pentru a confirma $i avé You can also connect an Ethernet cable to connect to the intemet. ® s
conecta la reteaua Wi-Fi.

Retineti: A A
Dacé preferati s& conectati un cablu

Ethernet pentru a va conecta la W, Testlan
internet, pur si simplu introduceti
cablul (nu este furnizat) in portul de
intrare LAN din spatele televizorului
si asigurati-vd cd este conectat
corect la internet.

W, DIRECTjaWorkCentre 3025

SCH_SKL
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Configurati rapid televizorul cu un telefon cu Android™ (Quickly set
up your TV with your Android™ phone)

Folosind reteaua Wi-Fi si
telefonul inteligent
Android, puteti transfera
cu usurinta  setarile Quickly set up your TV with

Contului Google si datele your Android phone?

de cont pe televizor.

You can easlly transfer your Android phone’s Wi-Fi network and Google

Account to your TV

Apasati ¥ / A si butonul
OK buton pentru a
selecta una dintre
optiuni:
1.Continuati (Continue) Transferati date de pe telefonul dumneavoastrd cu Android
(consultati pasul 1 Transferul datelor)

2.Sariti peste (Skip) Trecetila un alt pas de configurare. (consultati Pasul 2: Sériti
peste)

1. Transferati date de pe telefonul dumneavoastra cu Android
(configurare rapida) (Quick Setup)

Urmati instructiunile de pe ecran: Google
1. Deschideti aplicatia Google pe telefonul .
dumneavoastra. Pentru o configurare Quick Setup
mai rapida, puteti atinge pictograma cu
microfon din browser-ului Google si
putet,i spune ,Ok Google, setup my 1.0n your Android Phone, open the pre-instalied app “Google™
device” in limba engleza sau continuati 2 Type or say."Ok Google,setup my device”

cu pasul 2 o 3.Top 2K SMART TV on the list

2. Atingeti numele modelului de televizor.

3. Alegeti optiunea ,Imperechere (Pair)”
pentru a asocia telefonul Google

4. Pentru a va conecta, selectati optiunea
,Conectati-va” si urmati instructiunile de pe ecran

5. Accept ,Sfaturile de economisire a energiei’ si renuntarea responsabilitatii cu privire la
,Politica de confidentialitate a retelei”

6. Acceptati ,Termeni de Utilizare” si ,Serviciile Google”

7. Alegeti ,Permiteti” pentru a permite Google sa caute si sa partajeze cu aplicatiile televizorului,
cum ar fi Netflix, Prime video etc.

8. Alege ,Porniti” pentru a permite cautarii vocale Google sa va ofere informatii specifice pe
acest dispozitiv.

9. Treceti prin caracteristicile televizorului dumneavoastra prin apasarea butonului ».

2. Sariti peste (Skip)
Pentru a continua cu configurarea, Caest
alegeti optiunea ,Autentificare Make the most of your TV
(Sign-in)” si apasati butonul OK. s et e S e

more from Google.

B Google Play
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Locatia (Region / Country)

Selectati  tara/regiunea
din lista.

Region/Country

Please select your region or country.

Setarea parolei (Password)

Trebuie sa configurati
parola. Parola  este
importanta deoarece nu
veti putea intra in unele
meniuri de setare fara a Password
introduce o parola
corecta! Va rugam sa
retineti parola! Parola
,0000” este invalida.

Please set password. '0000' is invalid.

Setarea modului de lucru ACASA sau

(Selectati modul TV)

In cazul in care aveti
nevoie de prezentare in
Magazin, selectati modul
,Modul Magazin/Retail-
Store”. Daca veti utiliza

televizorul pentru uz
casnic standard, Select TV mode

Selectati "Home”, va “Home" mode is optmized for efficientenergy usage for home use.
apérea urmatorul ecran “Retail’ mode Is optimized to store demo with fixed settings.

Apasati  butonul OK
pentru a confirma
selectia.
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Setarea Chromcast-built-in™

Permiteti ca acest
dispozitiv sa fie detectat
ca dispozitiv Google Cast
si permiteti Asistentului Chromecast built-in

Google si altor servicii s& .

porneasca acest always available
dispozitiv pentru a Let this device be detected as a Google Cast device and allow
raspunde la comenzile e Cat ot v Sy o v
Cast, chiar si atunci cand off.

este in asteptare si
ecranul este oprit

On

In acest meniu, puteti
activa Chromecast-ul
incorporat, astfel incat sa puteti proiecta cu usurinta filmele, muzica preferate si multe altele
pe televizor.

Modul Tuner (Tuner Mode)

Selectati tipul de canale
pe care doriti sa efectuati
0 scanarea automata.

Tuner Mode

Please select your tuner mode:
Analog: 0
Antenna: 0

Cable

Cable: 0 Satellite
Satellite: 0

skip

Puteti alege: Antena (Antenna) (scanare ATV, DVB)
Cablu (Cable)
Satelit (Satellite)

Sau alegeti Sariti peste pentru a sari peste functia de cautare automata.

Urmati instructiunile de pe ecran.

e i . Setup is complete.
Felicitari! Enjoy!

Acum, televizorul dumneavoastra
este gata de utilizare.
Home page
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Pagina principala
Apésati butonul ,ACASA/HOME” A e pe telecomanda pentru a afisa ecranul de start:

© O 9o

Pon=

Play Next

o)

YouTube

Google voice search 6.

Google Play 7.

Aplicatie TV pentru vizionarea canalelor TV 8. Lista de PlayNext
9.

Lista de surse Lista de YouTube

© O

0060

Setari

Lista de Aplicatii

5. Starea conexiunii Wi-Fi

Puteti naviga cu usurinta prin optiunile sau aplicatiile disponibile folosind butoanele de
navigare Y / A / €/ » pentru a selecta elementul si apasati OK pentru a confirma.

Selectare sursa (Intrari) / (Inputs)

Apésati butonul ¥ / A pentru a selecta semnalul ,SOURCE £ ”
pe care doriti sa 1l selectati.

Puteti selecta:

Android TV ACASA Pagina generald unde puteti alege

Antena (Antenna)
Cablu (Cable)
Satelit (Satellite)
ATV

AV*

HDMI 1,2*

cu usurintd modul TV/surse sau
aplicatii

Modul standard vizualizare TV
Modul de vizualizare TV prin cablu
Modul de vizualizare TV prin satelit
Modul de vizualizare TV analogic
Sursa de intrare audio/video
compozita

Sursa de intrare audio/video HDMI

* Sursele disponibile depind de modelul televizorului. Va rugam, pentru mai
multe informatii, consultati sectiunea ,Intrari/lesiri”.

Apasati butonul OK pentru a confirma elementul SOURCE selectat.
Aceeasi functie pe care o puteti accesa apasand butonul
£ de pe telecomanda
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Meniul cu setari (Setting Menu)

Tn modul TV Standard, apasati butonul de [MENU := ] pentru a afisa meniul principal TV
Meniul principal este impartit in trei sub meniuri principale:

® Canale (Channels)

® Optiuni TV (TV Options)

o inregistrare (Record)
Apasati butoanele [V] [A] pentru a selecta.

1. Canale (Channels)

Apasati butoanele <« /
» pentru a alege unul
dintre sub-meniurile channels

disponibile: w

Ghidul cu programe(Program Guide)

Deschideti ghidul Electronic de programe (EPG) cu informatii despre canalele TV,
Programul TV etc.

Canal (Channel):

In acest meniu puteti scana canalele TV
disponibile.

Modul Canal (Channel Installation mode)

® Reglati tipul de scanare (antena, cablu,
satelit)

® Reglati Scanarea automata sau manuala sau
scanarea pentru un singur canal

® | CN (Numerotarea logica a canalelor/Logical
Ch. numbering)

® Tipul de scanare a canalelor (toate, numai
canalele gratuite) Channel-Update-Message'

e Editati lista de canale

Channel

Channels

Channel Installation Mode
Antenna

Auto Channel Update

. . Parental Controls
Actualizare automata a canalelor (Auto

Channel Update)

Sistemul TV va verifica si actualiza periodic lista
de canale

Mesaj de actualizare a canalelor (Channel
Update Message)

Sistemul TV va verifica periodic si va afisa un mesaj ca sunt disponibile canale noi.

Open Source Licenses
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Control parental (Parental Controls)
Editati si ajustati toate restrictiile de control parental, parola etc...

Licenta Open Source (Open Source License)
Lista de licente Open Source si acorduri.

Sub meniul de canale

Channels

Scanare Canal (Channel Scan):

Scanare canale TV Channel Scan

Actualizare Scanare (Update Scan): Update Scan
Scanati numai canalele TV noi

Single RF Scan
Scanare RF unica (Single RF Scan):
Scanati numai canalul RF selectat SR (s
Actualizarea manuala a serviciului (Manual
Service Update)

Configurarea manuala a actualizarii canalului
Channel Scan Type

All

LCN
furnizorul dumneavoastra local oferd sortarea Channel Store Type
canalelor in functie de locatie sau tara. Daca All

furnizorul dumneavoastra local ofera sortarea
canalelor, caracteristica LCN (numerotarea
logica a canalelor/logical channel
numbering) trebuie sa fie setat pe ,Pornit/On” Analog Channel Fine-tune
fnainte de a cauta.

Tipul de scanare a canalelor/Tipul magazinului de canale (Channel Scan Type /
Channel Store Type)

Puteti alege tipul de canale de cautare/ canale de pe magazin: toate, numai canale TV
gratuite etc...

Selectarea retelei preferate (Favorite Network Select)
Alegeti reteaua preferata pentru cautarea canalelor.

Reglarea fina a canalelor analogice (Analog Channel Fine tune)
Configurarea si reglarea fina a canalelor TV analogice.
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2. Optiuni TV (TV Options)

In aceastd |-

bara de )

meniu puteti S . v
ajusta toti e =
parametrii m@ =
televizorului:

Record

e Intrari (Inputs)
Alegeti sursa disponibila conectata la televizor.
¢ Imagine (Picture)
Reglarea setarilor de imagine
e Sunet (Sound)
Reglarea setarilor Audio
e Putere (Power)
Reglati setarile de alimentare (de exemplu temporizator oprire, oprire automata etc.)
e Card Ci
Setarea si vizualizarea cardului Cl

¢ Optiuni avansate (Advanced options)

Coloane sonore audio, ecran albastru, optiuni HbbTV, subtitrare, setari teletext si setari
informatii despre sistem)

e Setari (Settings)
Aceeasi functie ca Setarile in meniul Mod inteligent.

Intrari (Source)
Aceeasi functie ca cea descrisa in capitolul: Selectare sursa

* Sursele disponibile depind de modelul televizorului. Va rugam, pentru
mai multe informatii, consultati sectiunea ,Intrari/lesiri”.

Imagine (Picture)
Apasati [«] / [»] pentru a selecta Meniul de imagine.

Pentru a regla parametrii de imagine utilizati butoanele [V]
/ [ A] pentru a alege elementul si pentru a regla valoarea
apasand

butoanele [«] / [»] .
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Modul de imagine (Picture mode):

Utilizator - > Standard - > ViVid - > Sport - >
Film - > Joc

Lumina de fundal (Backlight):

Reglati luminozitatea luminii de fundal in
functie de conditiile camerei si de preferintele
dumneavoastra.

Retineti: Lumina de fundal mai intensé va creste
consumul de energie al televizorului!

Luminozitate/Contrast/Saturatie/
Nuanta (Brightness/Contrast/
Saturation/HUE)

Reglati parametrii imaginii in functie de
conditiile camerei si de preferintele
dumneavoastra.

Claritate (Sharpness)
Reglati claritatea imaginii

Gammaltemperatura de culoare
(Gammal/Color temperature)

Reglati temperatura culorii (echilibrul de
culoare/Color balance). In acest meniu puteti
ajusta canalele RGB separat.

Video Avansat (Advanced Video)

Picture

Picture Mode
Standard

Backlight

Brightness

Contrast

Saturation

HUE

Sharpness

Color Temperature

Advanced Video

Reset to Default

Tn acest meniu puteti ajusta: DNR/MPEG NR (reducere dinamic& a zgomotului), control
Luma, Contrast Local, mod de film DI, Blue Stratch etc...

Resetarea la valorile implicite (Rest to Default)
Resetati toti parametrii imaginii la valoarea implicita.

Sunet (Sound)

Apasati [ €] / [»] pentru a selecta Meniul de sunet.
Pentru a regla parametrii Audio utilizati butoanele [V] [A
] butoane pentru a alege elementul si a regla valoarea

apasand butoanele [«] / [»] .

Utilizator - > Standard - > ViVid - > Sport - > Film - > Muzica - >

Stiri - > Auto.

Sunete de sistem (System sounds):
Porniti/opriti sunetele sistemului.

Stilul sunetului (Sound Style):

Puteti regla sunetele presetate: Utilizator - > Standard - > ViVid - > Sport - > Film - >

Muzica - > Stiri - > Auto
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Echilibru/Bass/Treble/Surround
(Balance/Bass/Treble/Surround):
Reglati sunetul in functie de conditiile camerei
si de preferintele dumneavoastra.

Detaliu egalizator (Equalizer Detail):
Setari egalizator.

intarziere difuzor (Speaker Delay):
Reglati intarzierea difuzorului daca televizorul
dumneavoastra are o intarziere a sunetului intre
imagine si sunet.

lesire digitala/intarziere SPDIF (Digital
Output/Digital Output Delay):

Reglati iesirea audio digitala si setati intarzierea,
daca exista.

Control Automat Al al Volumului (Auto
Volume Control):

Setati On/Off al control automat al volumul
pentru a egaliza un volum de sunet diferit pe
unele canale emise.

Modul Downmix:

Reproducerea a 5.1 canale audio printr-un
numar mai mic de difuzoare necesita un proces
numit downmixing. Downmixing combina
canalele surround stanga, dreapta, centru,
stanga si dreapta in sunet Stereo sau Mono.
Puteti alege: Stereo sau Surround.

Amplificator de dialog
Enhancer):
Configurati si imbunatatiti vocea in audio

(Dialogue

Putere (Power)

Apasati [ €] / [»] pentru a selecta Putere, apoi apasati

[v] [A] &butonul OK pentru a selecta elementul. Apasati
butonul OK pentru a regla setérile de alimentare. Puteti seta:

Temporizatorul de oprire(Sleep Timer)
Imagine Oprita (Picture Off)
Temporizator de oprire(Switch off timer)

Lol o

timpul prestabilit.

33

Sound

System sounds

Sound Style
NENGE

Balance

Bass

Treble

Sound Surround

Speaker Delay

Digital Output

Digital Output Delay

Auto Volume Control

Downmix Mode
Stereo

Dialogue Enhancer

Oprire automata cand nu exista semnal (No Signal Auto Power-Off)
Oprirea automata(Auto Sleep): Oprirea automata, daca nu exista un control activ in
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Card Ci

Apasati [ €] / [»] pentru a selecta setérile cardului Cl.

Optiuni avansate (Advanced options)
Apasati [«] / [»] pentru a selecta Optiuni Avansate, apoi

apasati butonul OK pentru a regla:

Limba Audio / a 2-a Limba Audio (Audio Language /

2nd Audio Language)

Selectati limba Audio preferata. Daca este disponibila, acest
canal Audio va fi redat in cazul difuzarii in mai multe limbi.

Canale audio (Sound Tracks)
Alegeti optiunea de configurare pentru a
regla/seta canalele audio

Albastru Mut/Blue Mute (Blue Mute)
Ecran albastru atunci cand nu exista semnal.

Canal Implicit (Default Channel)
Porniti TV pe canalul selectat

Protectie PIN MHEG
(optiune*)

MHEG (Multimedia si Hypermedia Experts
Group)

MHEG este un sistem interactiv pentru crearea de
aplicatii utilizate pe sistemul TV digital terestru din
Marea Britanie (de exemplu, Freeview). Serviciile
de text (butonul rosu) gasite pe unele canale pentru
a intra n servicii interactive text/imagine.

Puteti activa functia On/Off

Setari HBBTV (optiune®)

HbbTV (Hybrid Broadband TV) este un
standard global care isi propune sa imbine
perfect emisiunile TV cu continutul de pe
internet de pe televizoarele conectate.

Subtitrare (Subtitle)
Setarile de subtitrare si alegerea limbii preferate
de subtitrare

Teletext

(Protection)

Advanced Options

Audio

Audio Language
English

2nd Audio language

German
Sound Tracks

Setup

Blue Mute

Default Channel
Interaction Channel
MHEG PIN Protection
HBBTV Settings
Subtitle

Teletext

System Information

Setarile de teletext si alegerea limbii preferate pentru teletext

Informatii despre sistem (System Information)

Afisarea informatiilor despre canal si sistem.
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Setari (Settings)
Apésati butonul [ 4] / [»] pentru a selecta SETARILE din
in meniul principal. Apasati butonul OK pentru a regla.

Apasati butonul pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o
ajustati in meniul de setari.

Setati numele dispozitivului (Set Settings
your device name):
Configurarea numelui dispozitivului

Suggestions

Set your device name

Use this name when casting photos, videos,
and more from your phone

Retea si Internet:

Faceti clic pe optiunea de Retea si Internet
pentru a intra in pagina setari de retea pentru:

General Settings
Wi-Fi :
Activati/dezactivati conexiunea Wi-Fi. Céand PEISES

optiunea este activa, puteti selecta reteaua Wi-
Fi preferata pentru a va conecta.

Network & Internet

Channel

Daca conectati cablul LAN la conexiunea LAN, Accounts & sign-in
o astfel de conexiune are prioritate fatd de o jetvte ail.com
conexiune Wi-Fi.

N . . Apps
De asemenea, In meniu puteti preseta manual

toti parametrii conexiunii, cum ar fi: Setari 0

< . Device Preferences
Proxy, setari IP etc...

i Remotes & Accessories

Canal (ChannelSettings)
Faceti clic pe optiunea canal pentru a intra in interfata pentru canale.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati capitolul:
Canale/Canal/Channels/Chanel.

Conturi si conectare (Account & Sign-in)
Pentru a configura contul Google, accesati meniul Setari Cont si conectare.

Aplicatii (Apps)

Pentru a seta permisiunile aplicatiilor, securitatea si restrictionarea, accesul la aplicatii etc.,
va rugam sa intrati in meniul Aplicatii.
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Preferinte dispozitiv (Device preferences)
Tn meniul preferinte dispozitiv puteti ajusta parametrii principali ai televizorului:

Despre (About):

Informatii principale despre sistemul TV,
actualizarea sistemului, resetarea din fabrica
etc.

Data si Ora (Date&Time):
Setarea orei si a fusului orar al sistemului

Temporizator (Timer):
Reglati timpul de Pornire/Oprire

Limba (Language):
Ajustati limba OSD

Tastatura (Keyboard):
Setarea preferintelor tastaturii

Intrari (Inputs):
Reglati numele de intrare, controlul HDMI CEC

Putere (Power):

Reglati temporizatorul de repaus, oprirea
imaginii (Numai Audio), temporizatorul de
oprire, Timpul de oprire in cazul lipsei de
semnal

Imagine/Sunet (Picture/Sound):
Reglati setarile utilizatorului pentru imagine si
sunet

Stocare (Storage):
Gestionarea stocarii TV

Ecranul de pornire (Home Screen)
Canale presetate, previzualizari  Video,
reordonati aplicatiile etc...

Modul Magazin (Retail Mode)
Setati Modul Magazin/pentru ACASA.

Google Assistant
Activati/Dezactivati  si
Google

configurati  Asistentul

Chromcast built-in
Setari Chromcast incorporat si informatii.
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Economizor de ecran/Economizor de energie (Screen saver / Energy saver)
Setari Economizor de ecran in cazul in care, utilizati televizorul ca dispozitiv Audio.

Locatie (Location)
Configurarea Locatiei

Utilizare si Diagnosticare (Usage & Diagnostics)
Acordati permisiuni pentru a trimite automat informatii de diagnosticare catre Google.

Accesibilitate (Accessibility):
Gestionati servicii de difuzare suplimentare ca: Descriere Audio, deficiente de auz, subtitrari

Repornire (Restart):

Reporniti unitatea (stergeti memoria de lucru).

Retineti:

Repornirea nu va sterge datele si setarile utilizatorului.

Daca trebuie sa resetati televizorul, ar trebui sa faceti o resetare din fabricd ce poate fi gasita in

Preferinte Dispozitiv - > Despre. Cu aceasta optiune, toate datele vor fi sterse de pe televizor, iar
televizorul va fi setat la starea initialé din fabrica!

Telecomenzi si Accesorii (Remotes & Accessories)

Pentru a adauga si conecta dispozitive la distanta prin Bluetooth, va rugam sa intrati in
acest meniu.

3. inregistrare (Record)

Lista de inregistrari:
(Record List):
Consultati si gestionati Record

lista de fisiere inregistrate Reoord List

de catre utilizator. =

Informatii despre dispozitiv (Device Info):
Consultati detaliile dispozitivului

Lista de programare (Schedule List):

Lista de programare pentru vizualizarea, addugarea si stergerea evenimentelor de
inregistrare.

Modul Time Shift (Time Shift Mode):

Comutator Time Shift, utilizatorii trebuie sa activeze modul Time Shift pentru a utiliza functia
Time Shift.

37



VIVAX RO

Alte Informatii

Depanare

Daca televizorul nu functioneaza ca de obicei sau se pare ca este defect, cititi cu atentie
aceasta sectiune. Multe probleme operationale pot fi solutionate de utilizatori.

De asemenea, este recomandat sa deconectati televizorul de la priza de curent alternativ
pe perete timp de 60 de secunde sau mai mult, apoi reconectati si porniti din nou. Aceasta
procedura simpla ajuta la restabilirea conditiilor stabile pentru circuitele electrice si
firmware-ul unitatii.

Va rugam sa contactati asistenta pentru clienti daca problema nu este rezolvata sau aveti
alte probleme.

SIMPTOME SOLUTII PROBABILE

« Verificati daca cablul de alimentare este conectat la o priza

de alimentare.

Trebuie sa fie pornit un intrerupator de alimentare pe

marginea inferioara din partea dreapta a panoului frontal.

Apasati butonul [POWER] din telecomanda pentru a activa

unitatea din Standby.

Verificati daca lumina LED este rosie sau albastra. Daca

este luminat, alimentarea la TV este OK.

+ Verificati conexiunea de iesire corecta pe sursa externa si
conexiunea corecta de intrare pe TV.

+ Asigurati-va ca ati facut selectia corecta pentru modul de
intrare pentru semnalul de intrare.

Fara sunet sau imagine.

Am conectat o sursa externa la
televizorul meu si nu obtin nicio
imagine si / sau sunet.

Cand pornesc televizorul, exista
cateva secunde de intarziere
inainte sa apara fotografia. Este
normal?

* Da, acest lucru este normal. Acesta este sistemul cautand
informatii despre setarile anterioare si initializand
televizorul.

Imaginea este normala, dar fara |+ Verificati setarile de volum.
sunet. Verificati daca modul Mute este setat ,pornit”.

Daca imaginea este alb-negru deconecteaza mai intai
televizorul de la priza AC si re-conectati-| dupa 60 de
secunde.

Verificati daca culoarea este setata la 50 sau mai mare.
Incercati diferite canale TV.

Un aparat electric poate afecta televizorul. Opriti orice
aparat, daca interferentele dispar, indepartati aparatul mai
departe de televizor.

* Introduceti mufa de alimentare a televizorului intr-o alta
priza.

Daca utilizati o antena externa, verificati directia, pozitia si
conexiunea antenei.

» Reglati directia antenei dvs. sau resetati sau reglati bine
canalul.

Sunet dar fara imagine sau
imagine alb-negru.

Sunetul si imaginea sunt
denaturate sau apar ondulate.

Sunetul si imaginea sunt
incetosate sau se decupleaza
momentan.

Dungile orizontale / verticale ale |+ Verificati daca exista o sursa de interferenta in apropiere,
imaginii sau imaginii se agita. cum ar fi aparatul sau scula electrica.

Sunetul ,Click” poate fi cauzat atunci cand temperatura
televizorului se schimba. Aceasta schimbare face cabinetul
de televiziune sa se extinda sau sa se contracteze, ceea ce
il face sa sune. Acest lucru este normal, iar televizorul este
n regula.

Dulapul din plastic scoate un tip
de sunet ,clic”.

Confirmati ca televizorul are inca in priza si este functional.
Telecomanda nu functioneaza. |+ Schimbati bateriile din telecomanda.
Verificati daca bateriile sunt instalate corect.
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Lista formate acceptate

Video Codec Resolution Container
MPEG program stream .dat/.vob /.mpg / .mpeg
MPEG transport stream s/ .trp/ tp
MP4 .mp4 / .mov
3GPP .3gpp / .3gp
MPEG 1/2 1920x1080 AVl i
MKV .mkv
OGM .ogm
ASF .asf
MP4 .mp4 / .mov
MPEG program stream .dat/.vob / .mpg / .mpeg
ASF .asf
MPEG transport stream s/ .trp/ .tp
3GPP .3gpp / .3gp
MPEG4 1920x1080 AV i
OGM .ogm
WMV wmv
FLV flv
MKV .mkv
FLV fiv
MP4 .mp4 / .mov
3GPP .3gpp / .3gp
MPEG transport stream As/.trp/ .tp
ASF .asf
H.264 4096x%2340 WMV wmv
AVI .avi
MPEG program stream .dat/ .vob /.mpg / .mpeg
H.264 0.264
OGM .ogm
MKV .mkv
MP4 .mp4 / .mov
3GPP .3gpp / .3gp
MPEG transport stream s/ .trp/ tp
HEVC / H.265 4096x2340 MKV .mkv
FLV fiv
AVI .avi
H.265 .265
MPEG transport stream s/ .trp/ tp
3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
VC1 .vel
VC1 1920x1080 ASF oot
WMV .wmv
AVI .avi
MKV .mkv
MKV .mkv
FLV fiv
AVI .avi
VP8 1920x1080 3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
OGM .ogm
WebM .webm
MKV .mkv
VP9 4096x2176 WebM “webm
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Audio Codec Sample rate Container
MP3 .mp3
AVI .avi
ASF .asf
WMV .wmv
DivX .divx
MKV .mkv
MPEG 1/2 16-48kHz 3GPP Sapp7 33
Layer1 MP4 .mp4 / .mov
FLV fiv
MPEG transport stream s/ .trp/ tp
MPEG program stream .dat/ .vob /.mpg / .mpeg
WAV .wav
OGM .ogm
MP3 .mp3
AVI .avi
ASF .asf
WMV .wmv
DivX .divx
MPEG 1/2 16-48KkHz MKV kv
Layer2 3GPP .3gpp /.3gp
MP4 .mp4 / .mov
FLV fiv
MPEG transport stream As/.trp /. tp
MPEG program stream .dat/.vob / .mpg / .mpeg
MP3 .mp3
AVI .avi
ASF .asf
WMV .wmv
DivX .divx
MPEG2 Layer3 8-48kHz MKV .mkv
3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
FLV fiv
MPEG transport stream s/ .trp/ tp
MPEG program stream .dat/.vob / .mpg / .mpeg
AC3 .ac3
AVI .avi
MKV .mkv
DivX .divx
32kHz, 3GPP .3gpp / .3gp
AC3 44 1kHz MP4 .mp4 /.mov
48kHz MPEG transport stream As/.trp /. tp
MPEG program stream .dat/.vob /.mpg / .mpeg
WMV .wmv
ASF .asf
OGM .ogm
EAC3 .ec3
AVI .avi
MKV .mkv
DivX .divx
32kHz, 3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
EAC3 (DDP) 44 1kHz MPEG transport o/ 1) 1
48kHz stream tsipllp
MPEG program stream .dat/.vob /.mpg / .mpeg
WMV .wmv
ASF .asf
OGM .ogm
AAC .ec3
AVI .avi
MKV .mkv
AAC, HEAAC 8-48kHz DIV e
3GPP .3gpp / .3gp
MP4 .mp4 / .mov
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MPEG transport stream s/ .trp/ tp
MPEG program stream .dat/ .vob /.mpg / .mpeg
WMV wmv
ASF .asf
OGM .ogm
Image Photo Resolution
Base-line 15360 x 8640

JPEG Progressive 1024 x 8640

PNG 9600 x 6400

BMP 9600 x 6400

GIF 6400 x 4800

Webp 3840 x 2160

HEIF 4000 x 3000

Subtitle Subtitle Parser

.srt SubRip

ssa/ .ass Substation Alpha

. . Advanced SubStation Alpha

.smi SAMI

sub MicroDVD

. Subldx (VobSub)

Axt TMPlayer

Daca codecul media nu este acceptat de player, se va da un avertisment.

OBSERVATIE:

Se poate intampla ca, din cauza diferitelor versiuni ale versiunii ,,Codec” si ale formatului de figier, dispozitivul
sd nu accepte unele dintre formatele de mai sus. Daca se intampla acest lucru, convertiti inregistrarea in alt

format compatibil. Producatorul nu este r

P bil pentru il

dvs. si a posibilelor pierderi a tinutului figierelor dvs.
Producatorul nu poate garanta ca toate aplicatiile intelig descarcate si il
probleme.

RF Declaratie de expunere la radiatii:
Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii CE stabilite pentru un mediu

necontrolat. Acest echipament trebuie instalat si operat la o distantd de minim 20 cm intre
radiatorul produsului si corp.

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:

- 2400-2483.5MHz:
- 5150-5250MHz:
- 5250-5350MHz:
- 5470-5725MHz:
- 5725-5875MHz:

<20 dBm (EIRP) (2.4G)
<23 dBm (EIRP) (5.8G)
<23 dBm (EIRP) (5.8G)
<30 dBm (EIRP) (5.8G)
<33 dBm (EIRP) (5.8G)

patibilitatea dispozitivului si a inregistrarilor

functioneaza corect si fara

Dispozitivul este limitat la utilizarea in interior numai cand functioneaza in intervalul de
frecventa de la 5150 - 5350MHz si 5725-5875MHz MHz

AT BE BG HR CY Ccz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT v LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE UK
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Specificatii tehnice

Model A Series 32LE10K A Series 43UHD10K
Dimensiune cu 716 x 477 x 223 958 x 612 x 223
suport (mm)

Dimensiune fara 716 x 424 x 84 958 x 558 x 72
suport (mm)
Greutate cu suport 41 6.7
(kg)
Greutate fara
suport (kg) 4.0 6.6
Dimensiunea 32" (80cm) 43" (108cm)
afisajului
Rezolutia 1366 x 768 3840 x 2160
afisajului
Putere audio
(RMS) 6W+6 W 8W+8W
Puterea de 55 W 98 W
evaluare
Alimentare 100-240V ~ 50/60Hz
electrica
Sistem color
Audio-Video PALNTSC
Sistem de PAL/SECAM-B/G, D/K, DVB-T+C DVB-T2 H 265,
televiziune DVB-S/S2
Conditii de Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH Atmosfere
functionare pressure: 86 kPa - 106 kPa
. Quad Core 1,45GHz ARM Cortex |Quad Core 1,5GHz ARM Cortex
:\?e%”e [ Android /| \c') Mali-G31 MP2 / Android 11 /| A55 / Mali-G52 MC1 / Android 11
i 1GB/8GB / 2GB/8GB
4801 /60Hz, 480P /60Hz, 5761/ | 450 601, 480P / 60Hz, 5761 /
50Hz, 576P / 50Hz, 720P / 50Hz,
50Hz, 576P / 50Hz, 720P / 50Hz,
720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 1080l
HDMI mod 720P / 60Hz, 10801 / 50Hz, 1080l
/ 60Hz, 1080P / 50Hz, 1080P /
60Hz 640 x 480, 800 x 600, 1024 |/.60H2, 1080P / 50Hz, 1080P /
’ ’ 60Hz, 2160P/60Hz 3840 x 2160
X 768 60Hz
Retineti:

Vivax nu poate garanta cd toate aplicatiile vor putea fi instalate si ca toate aplicatiile instalate vor
functiona corect. Depinde in primul rand de App editor si furnizorul de servicii Google Play.
Aceasté probleméd nu este consideratd ca o defectiune a dispozitivului si a acestuia nu este
acoperit de garantie.

Android TV
Android TV véa oferd o modalitate mai inteligenta si mai usoara de a obtine mai mult de la
televizor.

Cautare vocala Google
Gasiti noi favorite <mai rapid> cu vocea dumneavoastréa utilizand cdutarea vocala.

Google Play
Google Play aduce aplicatiile si jocurile preferate pe televizor. Urmariti, jucati si faceti-orice
doriti, oricand doriti.

Chromecast incorporat
Proiectati cu usurinta filmele preferate, muzica, si multe altele pe televizor cu Chromecast-
ul incorporat.
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Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si simbolul dublu-D sunt marci
comerciale inregistrate ale Dolby Laboratories Licensing .‘ DOIby

Corporation. Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Lucrari AUDIO
confidentiale nepublicate. Copyright © 2012—-2021. Laboratoarele
Dolby. Toate drepturile rezervate

HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt "
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI HDM,,rnI
Licensing LLC.

Logo-ul ,Cl Plus” este o marca comerciala si o marca

comerciala a companiei Cl Plus LLP.

Informatii privind eliminarea utilizatorilor deseurilor de

echipamente electrice si electronice (gospodarii private)

Acest simbol al produsului (produselor) si / sau al documentelor insotitoare ihseamna ca
produsele electrice si electronice utilizate nu trebuie amestecate cu deseurile
menajere generale. Pentru un tratament, recuperare si reciclare
corespunzatoare, va rugam sa luati acest produs (i) in punctele de colectare
desemnate, unde vor fi acceptate gratuit. In mod alternativ, in unele tari, este

Emmm— posibil sa puteti returna produsele dvs. la distribuitorul local, la achizitionarea
unui produs nou echivalent. Eliminarea corecta a acestui produs va contribui la
economisirea resurselor valoroase si la prevenirea oricaror efecte negative potentiale
asupra sanatatii umane si asupra mediului, care ar putea rezulta altfel din manipularea
necorespunzatoare a deseurilor. Va rugam sa contactati autoritatea locald pentru detalii
despre punctul de colectare cel mai apropiat. Sanctiunile pot fi aplicabile pentru eliminarea
incorectad a acestor deseuri, in conformitate cu legislatia dvs. nationala.

Eliminarea deseurilor de baterii
Verificati reglementarile locale pentru eliminarea bateriilor uzate sau apelati
serviciul pentru clienti locali pentru a obtine instructiuni cu privire la eliminarea
bateriilor vechi si folosite. Bateriile din acest produs nu trebuie aruncate cu
deseuri menajere. Asigurati-vad ca aruncati bateriile vechi in locuri speciale
pentru eliminarea bateriilor uzate care se gasesc in toate magazinele de vanzare cu
amanuntul de unde puteti cumpara baterii.

Declaratia de conformitate a UE

Prin aceasta, M SAN Grupa d.o.o. declara ca echipamentul radio din
televizor respecta Directiva 2014/53/UE (Directiva RED).

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:
http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala

Fisa cu informatii despre produs

Fisa de date si informatii sunt introduse in baza de date
EPREL.

Pentru mai multe informatii si foaia de informatii despre
produs, scanati codul QR de pe eticheta energetica sau de )
pe site-ul web Vivax: www.vivax.com 39LE10K 43UHD10K
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Stimate client,

VIVAX E2

MODEL
SERIE PRODUS
DATA VANZARII

iti multumim pentru achizitia produsului tdu Vivax si sperdm ca esti multumit de alegerea ficuts. Dacéd produsul tdu are
nevoie de reparatii pe perioada garantiei, te rugam sa contactezi vanzatorul sau sa ne contactezi folosind datele de contact
de mai jos.

TE RUGAM SA CITESTI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE!

M SAN Grupa d.d. garanteaza cd acest produs nu are defecte de fabricatie si nici defecte ale materialelor.
CONDITII DE GARANTIE:
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. Consumatorul are dreptul la masuri corective din partea vanzatorului, fara costuri, in caz de neconformitate a bunurilor,
iar aceste masuri corective nu sunt afectate de prezenta garantie comerciala.

. Garantia este de 24 de luni de la data vanzarii (data facturii). Tn cazul in care produsul dumneavoastra nu functioneazi
corect in perioada de garantie o unitate de service agreata si autorizata de catre M SAN Grupa d.o.o. Service Centre va
readuce produsul la conformitate gratuit.

. Repararea sau inlocuirea produsului va fi facutd in cadrul unei perioade de timp rezonabile, stabilite de comun acord
intre vanzator si consumator. Perioada de timp stabilitd nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data la care
consumatorul a adus la cunostinta vanzatorului, lipsa de conformitate a produsului.

.Tn cazul lipsei conformitatii, consumatorul are dreptul de a solicita vanzatorului, ca masuré reparatorie, repararea
produsului sau inlocuirea acestuia, in fiecare caz fara plata, exceptand situatia in care solicitarea este imposibild sau
disproportionata, ludnd in considerare toate circumstantele, inclusiv urmatoarele: a) valoarea bunurilor in cazul in care
nu ar fi existat neconformitatea; b) gravitatea neconformitatii sau c) dacd masura corectiva alternativd ar putea fi
executata fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator.

. Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul, prin unitatile service Electrolux indicate in anexa: repara, inlocuieste sau
restituie contravaloarea produsului, dupa caz, in conformitate cu prevederile legale, fard nici un cost din partea
consumatorului. Consumatorul are dreptul si la despagubiri pentru pierderile suferite ca urmare a deficientelor
constatate in cadrul termenului de garantie.

. Reparatia in garantie a produsului va fi onorata doar in cazul in care prezentati factura de achizitie a produsului si acest
certificat de garantie. M SAN Grupa d.o.o. Service Centre isi rezerva dreptul de a refuza reparatia in garantie a produsului
dacd nu sunt indeplinite cerintele conform legilor in vigoare.

. Acest certificat de garantie nu este valabil pentru alte defecte decat cele ale materialelor sau de productie si in mod
explicit nu acopera:

- Revizii periodice, ajustari, mentenanta si inlocuiri de piese sau componente datorate uzurii normale a produsului;

- Deteriorari ale produsului cauzate de accidente, neglijentd in utilizare, modificari de orice natura, utilizare de piese
sau componente neautorizate, utilizare necorespunzatoare, instalare necorespunzdtoare, ambalare
necorespunzatoare;

- Deteriorari cauzate de fulgere, ap3, foc, acte de razboi, acte de vandalism, diferente de tensiune electricd, ventilatie
incorectd, sau altd cauza care nu este si nu poate fi controlata de cdtre M SAN Grupa d.o.o.;

- Produse care au seria modificata, stearsa, lipsa sau ilizibila.

- Nerespectarea instructiunilor de folosire prezentate in manualul de utilizare al produsului.

. M SAN Grupa d.d. nu este responsabila pentru orice dauna suferitd de orice produs utilizat in conexiune cu acest produs,
precum si fisierele de orice fel stocate sau utilizate de aceastea.

. Acest certificat de garantie este oferit persoanei care a achizitionat legal acest produs pentru toate perioada de 24 luni.

10. Aceastd garantie constituie singurul remediu al cumparatorului. M SAN Grupa d.o.0. nu va fi rdspunzator pentru niciun

1

cost de reparatie sau inlocuire sau orice daune sau pierderi legate direct sau indirect de utilizarea defectuoasa a
produsului.
1. Acest certificat de garantie este valabil doar pentru produsele achizitionate din tarile mentionate in acest document.

12.Acest certificat de garantie nu se aplica pentru accesorii, lampi, filtre, piese de schimb sau orice alta componenta

consideratd consumabil.

13.Declaratia de conformitate EU poate fi descdrcata cu usurintd accesand site-ul: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Importator in EU: M SAN GRUPA d.d., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, tel: 01/3654-961, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Unitate de service Autorizata

Depanero S.R.L.

Soseaua Virtutii nr. 148, sector 6, Bucuresti
E-mail: service@depanero.ro

Telefon : +40 742 726 843

Pentru o rezolvare rapida si eficienta legata de garantia produsului te rugam sa urmezi instructiunile de mai jos:

1. Acceseaza link-ul: https://www.depanero.ro

Completeaza toate datele solicitate:

Numele tau si nr. facturii

Data facturii si denumirea produsului pe care doresti sa il trimiti in service
Data si adresa de la care sa fie preluat produsul de catre firma de curierat
Completeaza cu informatii despre defectul reclamat

o m s wN

Selecteaza , Trimite”.
e Curierul va prelua produsul defect;
e Noivom repara produsul conform conditiilor de garantie;
e Produsul va fi inapoiat catre tine prin curier.

Acceseaza https://www.depanero.ro, sectiunea Afla in ce stadiu este produsul tau ca sa urmaresti statusul, inclusiv e-
mailurile pe care le primesti cu privire la situatia produsului tau

TV/AUDIO
Durata medie de utilizare 7 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb si actualizarile
pentru software si firmware 8 ani de la iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MARI
Durata medie de utilizare 5 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb 7 ani de la

iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MICI
Durata medie de utilizare 4 ani.

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX




www.VIVAX.com





